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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 23 settembre 2016, n. 418.

Concessione, per la durata di anni trenta, al C.M.F.
Ru Chevrére et Montjovet, con sede nel Comune di
MONTJOVET, di derivazione d’acqua dai torrenti

Chalamy, Rivo Chieve, Val Crosa e Pialong, nei Comuni
di CHAMPDEPRAZ e MONTJOVET, ad uso irriguo.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
Decreta
Art. 1
Fatti salvi 1 diritti dei terzi, € concesso, al Consorzio di mi-

glioramento fondiario Ru Chevrére et Montjovet, con sede
nel Comune di MONTJOVET, di derivare:

a) nel periodo dal 1° maggio al 30 settembre di ogni anno,
dal torrente Chalamy, in Comune di CHAMPDEPRAZ,
moduli medi e massimi 2,00 (litri al minuto secondo
duecento);

b) nel periodo dal 1° aprile al 31 ottobre di ogni anno, dal

Rivo Chieve e dai torrenti, Val Crosa e Pialong, rispet-
tivamente moduli medi e massimi 0,30 (litri al minuto
secondo trenta), moduli medi e massimi 0,25 (litri al
minuto secondo venticinque) e moduli medi e massimi
0,20 (litri al minuto secondo venti),

da destinare all’irrigazione a scorrimento di una superfi-
cie di 111.24.77 ettari di terreni e a pioggia di una super-
ficie di 55.06.06 ettari di terreni, ubicati nei Comuni di
CHAMPDEPRAZ e MONTJOVET.

Art. 2

A decorrere dalla data del presente decreto, ¢ dichiarata la
decadenza dell’antico diritto di prelievo di cui alla doman-
da di riconoscimento del diritto di derivazione presenta-
ta in data 20 dicembre 1921 dal Sindaco del Comune di
MONTJOVET, amministratore del canale di irrigazione
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DEUXIEME PARTIE

~ ACTES ,
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 418 du 23 septembre 2016,

accordant, pour trente ans, au Consortium d’amé-
lioration fonciére « Ru Chevrére et Montjovet » de
MONTJOVET P’autorisation, par concession, de dériva-
tion des eaux du Chalamy, du Rivo Chieve, du Val Crosa
et du Pialong, dans les Communes de CHAMPDEPRAZ
et de MONTJOVET, a usage d’irrigation.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte
Art. 1
Sans préjudice des droits des tiers, le Consortium d’amélio-

ration foncieére « Ru Chevrére et Montjovet », dont le sicge
est a MONTJOVET, est autorisé a dériver ce qui suit :

a) Du Chalamy, dans la Commune de CHAMPDEPRAZ,
du 1 mai au 30 septembre de chaque année, 2 modules
d’eau en moyenne et au maximum (deux cents litres
par seconde) ;

b) Du Rivo Chieve, du Val Crosa et du Pialong, du 1¢

avril au 31 octobre de chaque année, respectivement
0,3 (trente litres par seconde), 0,25 (vingt-cinq litres
par seconde) et 0,2 (vingt litres par seconde) module
d’eau en moyenne et au maximum.

Les modules d’eau sont utilisés pour I’irrigation par écou-
lement d’une surface de 111 hectares, 24 ares et 77 cen-
tiares, et pour l’irrigation par aspersion d’une surface de
55 hectares, 6 ares et 6 centiares, dans les Communes de
CHAMPDEPRAZ et de MONTJOVET.

Art. 2

A compter de la date du présent arrété, est prononcée 1’ex-
tinction des droits de prélévement visés a la demande d’au-
torisation présentée le 20 décembre 1921 par le syndic de
MONTJOVET, administrateur du canal d’irrigation « Rio
di Montjovet » ou « Ru Chevrére », enregistrée sous le n°
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Rio di Montjovet o Ri Chevreére, repertoriata al n. 1712
presso gli archivi dell’ufficio gestione demanio idrico.

Art. 3

Salvo i casi di rinuncia, decadenza o revoca, la concessione
¢ accordata per anni trenta, successivi e continui, decorren-
ti dalla data del decreto di concessione, subordinatamen-
te all’osservanza delle condizioni stabilite nel disciplinare
di concessione protocollo n. 13953/DDS in data 9 agosto
2016, dando atto che, trattandosi di derivazione d’acqua ad
uso irriguo, nessun canone € dovuto a termini dell’art. 9 del-
lo Statuto Speciale della Regione Autonoma Valle d’Aosta,
promulgato con legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4.

Art. 4

L’ Assessorato delle Opere pubbliche, difesa del suolo e edili-
zia residenziale pubblica e 1’ Assessorato delle Finanze, bilan-
cio e patrimonio della Regione, ognuno per la propria com-
petenza, sono incaricati dell’esecuzione del presente decreto.

Aosta, 23 settembre 2016.

11 Presidente
Augusto ROLLANDIN

1712 et versée aux archives du Bureau de la gestion du do-
maine hydrique.

Art. 3

La durée de I’autorisation, par concession, accordée au sens
du présent arrété est de trente ans a compter de la date de
celui-ci, sauf en cas de renonciation, caducité ou retrait. Le
concessionnaire est tenu de respecter les conditions établies
par le cahier des charges n° 13953/DDS du 9 aott 2016.
Etant donné qu’il s’agit d’une dérivation d’eau a usage d’ir-
rigation, aucune redevance n’est due au sens de 1’art. 9 du
Statut spécial pour la Vallée d’Aoste, promulgué par la loi
constitutionnelle n® 4 du 26 février 1948.

Art. 4

L’ Assessorat régional des ouvrages publics, de la protec-
tion des sols et du logement public et I’ Assessorat régional
du budget, des finances et du patrimoine sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait a Aoste, le 23 septembre 2016.

Le président,
Augusto ROLLANDIN

Decreto 25 gennaio 2018, n. 60.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della Lr. 11/98, del progetto esecutivo dei lavori di ade-
guamento tratti puntuali della S.R. n. 20 di Gressan-
Aymavilles e prolungamento marciapiedi, in Comune di
AYMAVILLES - 1° stralcio.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

1) 1l progetto esecutivo dei lavori di adeguamento tratti
puntuali della S.R. n. 20 di Gressan-Aymavilles e pro-
lungamento marciapiedi, in Comune di AYMAVILLES
— 1° stralcio ¢ approvato, ex art. 29 della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11, dando atto che il presente
decreto costituisce variante degli strumenti urbanistici
del Comune di AYMAVILLES, nonché dichiarazione
di pubblica utilita, di urgenza ed indifferibilita delle
opere e sostituisce, ad ogni effetto, la concessione edi-
lizia e appone il vincolo preordinato all’esproprio dei
terreni interessati;

2) I lavori, di cui in oggetto dovranno iniziare entro tre
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Arrété n° 60 du 25 janvier 2018,

portant approbation, au sens de I’art. 29 de la loi régio-
nale n° 11 du 6 avril 1998, du projet d’exécution de la
premiére tranche des travaux de mise aux normes de
tron¢ons divers et de prolongement des trottoirs de la
route régionale n° 20 de Gressan/Aymavilles, dans la
Commune d’AYMAVILLES.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

1) Le projet d’exécution de la premiére tranche des tra-
vaux de mise aux normes de trongons divers et de
prolongement des trottoirs de la route régionale n°
20 de Gressan/Aymavilles, dans la Commune d’AY-
MAVILLES, est approuvé, au sens de 1’art. 29 de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998. Le présent arré-
té, qui vaut variante des documents d’urbanisme de la
Commune d’AYMAVILLES et déclaration d’utilité
publique, mentionnant le caractére non différable et
urgent des travaux en cause, remplace de plein droit le
permis de construire et établit une servitude préludant
a ’expropriation des terrains concernés.

2) Les travaux en cause doivent commencer dans un délai
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anni dal presente decreto ed essere ultimati entro cin-
que anni dall’inizio dei lavori;

3) 11 presente decreto verra pubblicato sul Bollettino
Ufficiale della Regione.
Aosta, 25 gennaio 2018.

11 Presidente
Laurent VIERIN

de trois ans a compter de la date du présent arrété et
s’achever dans les cinq ans qui suivent la date de leur
début.

3) Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la
Région.

Fait a Aoste, le 25 janvier 2018.

Le président,
Laurent VIERIN

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE
Provvedimento dirigenziale 1° febbraio 2018, n. 486.

Integrazione dell’allegato 1 dell’avviso pubblico rela-
tivo alle nomine in scadenza nel 1° semestre 2018 ap-
provato con provvedimento dirigenziale n. 5047 in data
29.9.2017, con ’inserimento di ulteriori cariche in seno
alla Societa autostrade valdostane S.p.a..

IL COORDINATORE DEL DIPARTIMENTO
ENTI LOCALI, SEGRETERIA DELLA GIUNTA
E AFFARI DI PREFETTURA

Omissis
decide

1. di integrare I’allegato n. 1 dell’avviso pubblico rela-
tivo alle nomine in scadenza nel 1° semestre 2018 ai
sensi della legge regionale n. 11/1997, approvato con
provvedimento dirigenziale n. 5047 del 29 settembre
2017, inserendo le cariche di 3 consiglieri della Societa
autostrade valdostane S.p.a., come da scheda seguente:

ACTES )
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

PRESIDENCE DE LA REGION
Acte du dirigeant n° 486 du 1° février 2018,

portant intégration de ’annexe 1 de I’avis public rela-
tif aux nominations expirant au cours du 1 semestre
2018, approuvé avec acte du dirigeant n°® 5047 du 29
septembre 2017, avec ’insertion d’ultérieures charges
au sein de « Societa autostrade valdostane s.p.a. ».

LE COORDINATEUR DU DEPARTEMENT
DES COLLECTIVITES LOCALES, DU SECRETARIAT
DU GOUVERNEMENT REGIONAL ET DES
AFFAIRES PREFECTORALES

Omissis
decide

1. T’annexe 1 de I’avis public relatif aux nominations ex-
pirant au cours du 1¢ semestre 2018 au sens de la loi r¢é-
gionale n° 11/1997, approuvé avec acte du dirigeant n°
5047 du 29 septembre 2017, est intégré avec I’insertion
des charges de 3 conseillers au sein de « Societa au-
tostrade valdostane s.p.a. » comme indiqué a la fiche
suivante:

ENTE/SOCIETA’

SOCIETA AUTOSTRADE VALDOSTANE S.P.A.

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE
LA NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO

Consiglio di amministrazione

CARICA

consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA

3

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 9/1962 - statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

Requisiti di onorabilita, professionalita ed indipendenza previsti
dall’articolo 17, comma 3, dello statuto (http.//www.sav-a5.it/statuto/)
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COMPENSI 2016

Euro 7000 lordi annui + gettone presenza euro 500 a seduta

DURATA

3 esercizi sociali

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO DELLI’ORGANISMO

30/4/2018

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

15 giorni antecedenti la data della nomina

2. didare atto che il presente provvedimento non compor-
ta oneri diretti a carico del bilancio regionale.

Il compilatore
Marzia TROVA

Il Dirigente
Livio SALVEMINI

ASSESSORATO
AGRICOLTURA E RISORSE NATURALI

Provvedimento dirigenziale 19 gennaio 2018, n. 229.

Revoca del riconoscimento e cancellazione dall’Albo
regionale degli acquirenti della ditta VOLGET Renato,
con sede legale nel Comune di BRISSOGNE, ai sen-
si dell’art. 3, comma 7, del decreto 7 aprile 2015 del
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali.

IL COORDINATORE
DEL DIPARTIMENTO AGRICOLTURA

Omissis
decide

1) di revocare il riconoscimento alla ditta VOLGET
RENATO con sede legale nel Comune di BRISSOGNE,
avente codice fiscale VLGRNT55C06A326Y, e di re-
gistrarne la cancellazione dall’apposito albo dei primi
acquirenti di latte vaccino tenuto nel SIAN, ai sensi
dell’art. 3, comma 7, del decreto 7 aprile 2015 del
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali;

2) di pubblicare il presente provvedimento sul Bollettino
Ufficiale della Regione autonoma Valle d’ Aosta.

11 Coordinatore
Cristoforo CUGNOD

L’estensore
Irwin SACCHET

2. le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget régional.

La redactrice,
Marzia TROVA

Le dirigeant,
Livio SALVEMINI

ASSESSORAT
DE I’AGRICULTURE
ET DES RESSOURCES NATURELLES

Acte du dirigeant n° 229 du 19 janvier 2018,

portant retrait de I’agrément de D’entreprise Volget
Renato, dont le siége social est a BRISSOGNE, en tant
qu’acheteur de lait de vache et radiation de ladite en-
treprise du Répertoire régional des acheteurs de lait de
vache, au sens du septiéme alinéa de I’art. 3 du décret
du Ministére des politiques agricoles, alimentaires et fo-
restieres du 7 avril 2015.

LE COORDINATEUR
DU DEPARTEMENT DE L’AGRICULTURE

Omissis
décide

1) L’agrément de I’entreprise Volget Renato (code fis-
cal VLGRNTS55C06A326Y) en tant qu’acheteur de
lait de vache est retiré et ladite entreprise est radiée
du Répertoire régional des acheteurs de lait de vache
tenu dans le Sistema informativo agricolo nazionale
(SIAN), au sens du septiéme alinéa de I’art. 3 du décret
du Ministére des politiques agricoles, alimentaires et
forestiéres du 7 avril 2015.

2) Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la

Région.

Le rédacteur,
Irwin SACCHET

Le coordinateur,
Cristoforo CUGNOD
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ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE, PATRIMONIO
E SOCIETA PARTECIPATE

Provvedimento dirigenziale 18 gennaio 2018, n. 205.

Prelievo di somme dal fondo di riserva di cassa e modi-
fica al bilancio di previsione della Regione e al bilancio
finanziario gestionale per il triennio 2018/2020.

IL DIRIGENTE
DELLA STRUTTURA GESTIONE E REGOLARITA’
CONTABILE DELLA SPESA E CONTABILITA’
ECONOMICO-PATRIMONIALE

Omissis
decide

1. di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario per il triennio 2018/2020, come risulta dal
prospetto “Variazioni al Bilancio di previsione finan-
ziario” allegato al presente provvedimento;

2. di approvare le variazioni al bilancio finanziario ge-
stionale per il triennio 2018/2020, come risulta dal
prospetto “Variazioni al bilancio finanziario gestiona-
le” allegato al presente provvedimento;

3. di disporre, ai sensi dell’articolo 29, comma 6, della
legge regionale 4 agosto 2009, n. 30, che il presente
provvedimento sia pubblicato per estratto nel Bollettino
Ufficiale della Regione e trasmesso al Consiglio regio-
nale entro 15 giorni dalla sua adozione.

L’estensore
Cristina TONETTI

11 Dirigente
Patrizia MAURO
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ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES,
DU PATRIMOINE ET DES SOCIETES
A PARTICIPATION REGIONALE

Acte du dirigeant n° 205 du 18 janvier 2018,

portant prélévement de crédits des fonds de réserve de
caisse et modification du budget prévisionnel et du bud-
get de gestion 2018/2020 de la Région.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« GESTION ET REGULARITE COMPTABLE DES
DEPENSES ET COMPTABILITE ECONOMIQUE ET
PATRIMONIALE »

Omissis
décide

1. Les rectifications du budget prévisionnel 2018/2020
sont approuvées telles qu’elles figurent au tableau inti-
tulé « Variazioni al bilancio di previsione finanziario »
et annexé au présent acte.

2. Les rectifications du budget de gestion 2018/2020 sont
approuvées telles qu’elles figurent au tableau intitulé
« Variazioni al bilancio finanziario gestionale » et an-
nex¢ au présent acte.

3. Leprésent acte est publié par extrait au Bulletin officiel
de la Région et transmis au Conseil régional dans les
quinze jours qui suivent son adoption, aux termes du
sixieme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale n° 30 du
4 aolt 2009.

La rédactrice,
Cristina TONETTI

La dirigeante,
Patrizia MAURO
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE, PATRIMONIO
E SOCIETA PARTECIPATE

Commissione regionale per le espropriazioni previ-
sta dall’art. 4 della Legge regionale 2 luglio 2004, n. 11.
Determinazione dei Valori Agricoli Medi (art. 5).

Valore agricolo medio dei terreni compresi nelle sette re-
gioni agrarie della Regione Autonoma Valle d’Aosta con

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES,
DU PATRIMOINE ET DES SOCIETES
A PARTICIPATION REGIONALE

Commission prévue par I’art. 4 de la loi régionale n. 11
du 2 juillet 2004. Valeur agricole moyenne (art. 5).

Valeur agricole moyenne applicable en 2018 aux

terrains

compris dans les sept régions agricoles de la Vallée d’ Aoste,

I’introduzione della quota altimetrica applicabile nell’anno a la suite de I’introduction du critére de 1’altitude, au sens
2018. de I’article 5 de la Lr. 11/2004.
REGIONE AGRARIA 1 2 3 4 5 6 7
€/mq. €/mq. €/mq €/mq. €/mq €/mq €/mq.
Prato asciutto < 1000 4,25 4,24 4,27 391 3,93 3,53 3,93
Prato asciutto tra 1001/1250 4,04 3,41 3,72 3,69 3,73 3,33 3,43
Prato asciutto tra 1251/1500 3,84 3,18 3,54 3,52 3,52 3,17 3,22
Prato asciutto 1501/1800 3,23 2,73 2,50 2,74 2,74 2,49 2,73
Prato asciutto oltre 1800 1,08 1,07 1,06 1,17 1,27 0,66 1,07
Prato arborato asciutto < 1000 4,61 4,60 4,62 3,97 4,28 3,58 4,60
Prato arborato asciutto tra 1001/1250 4,10 4,05 4,36 3,72 4,05 3,38 3,46
Prato arborato asciutto tra 1251/1500 3,89 \ v \ 3,86 3,20 \
Prato arborato asciutto tra 1501/1800 2,48 \ v \% v v v
Prato irriguo < 1000 524 5,21 524 5,24 5,23 521 5,22
Prato irriguo tra 1001/1250 4,63 4,56 4,63 5,00 4,98 4,22 4,60
Prato irriguo tra 1251/1500 4,39 4,00 4,39 4,38 4,73 4,04 4,37
Prato irriguo tra 1501/1800 3,67 2,95 3,67 3,40 3,41 2,87 3,66
Prato arborato irriguo < 1000 6,29 6,29 6,31 6,29 6,28 6,25 6,26
Prato arborato irriguo tra 1001/1250 5,55 5,53 5,58 6,00 5,98 5,06 5,52
Prato arborato irriguo tra 1251/1500 5,26 4,83 5,29 5,26 5,68 4,85 5,24
Pascolo < 1000 3,19 3,19 2,94 2,93 2,94 2,93 2,93
Pascolo tra 1001/1250 2,79 2,81 2,77 2,80 2,79 2,80 2,82
Pascolo tra 1251/1500 2,65 2,66 2,63 2,65 2,66 2,65 2,63
Pascolo tra 1501/1800 2,06 2,07 2,06 2,07 2,07 2,07 2,06
Pascolo oltre 1800 0,88 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89 0,89
Pascolo cespugliato (magro) < 1000 1,24 1,26 1,25 1,25 1,26 1,24 1,25
Pascolo cespugliato (magro) tra 1001/1250 1,19 1,19 1,19 1,20 1,19 1,19 1,19
Pascolo cespugliato (magro) tra 1251/1500 1,13 1,13 1,13 1,13 1,14 1,13 1,12
Pascolo cespugliato (magro) tra 1501/1800 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88
Pascolo cespugliato (magro) oltre 1800 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,38
Seminativo asciutto < 1000 4,03 4,05 4,05 4,03 4,02 4,01 4,02
Seminativo asciutto tra 1001/1250 3,56 3,56 3,58 3,85 3,83 3,25 3,54
Seminativo asciutto tra 1251/1500 3,37 3,37 3,39 3,37 3,64 3,1 3,37
Seminativo irriguo < 1000 assente 5,10 5,05 5,08 5,07 Assente 5,06
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Seminativo irriguo tra 1001/1250 assente 4,48 4,46 4,85 4,83 Assente 4,46
Seminativo irriguo tra 1251/1500 assente 3,92 4,23 4,25 4,59 Assente 4,24
Seminativo irriguo tra 1501/1800 assente 3,32 3,54 3,30 3,31 Assente 3,55
Seminativo arborato asciutto < 1000 4,27 Assente 4,27 4,27 4,26 4,25 4,26
Seminativo arborato asciutto tra 1001/1250 3,77 Assente 3,77 4,07 4,06 3,44 3,75
Seminativo arborato asciutto tra 1251/1500 3,57 Assente 3,58 3,57 3,85 3,30 3,57
Seminativo arborato asciutto tra 1501/1800 v Assente \% v v v v
Seminativo arborato irriguo < 1000 assente 5,64 5,66 5,64 5,63 Assente 5,62
Seminativo arborato irriguo tra 1001/1250 assente 4,96 5,00 5,38 5,36 Assente 4,95
Seminativo arborato irriguo tra 1251/1500 assente 4,33 4,74 4,71 5,09 Assente 4,70
Seminativo arborato irriguo tra 1501/1800 assente 3,67 3,96 3,66 3,67 Assente 3,94
Frutteto specializzato ed orto 8,45 8,31 8,48 7,89 7,82 7,84 8,48
Vigneto 9,00 7,01 8,96 9,04 8,89 8,81 8,94
Castagneto da frutto 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60
Bosco Alto Fusto 1,15 0,86 1,12 0,82 0,86 0,66 0,84
Bosco Ceduo 0,86 0,63 1,35 1,01 1,01 1,04 0,83
Bosco Misto 0,80 0,95 1,28 0,86 0,72 0,77 1,13
Incolto produttivo 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05
Incolto sterile 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01

Nella remota ipotesi di coltura ricompresa in una fascia alti-
metrica per la quale non ¢ stato determinato il relativo Vam,
si applica quello della fascia altimetrica immediatamente
precedente;

Qualora il terreno fosse ricompreso in due fasce altimetri-
che, si terra conto del valore della superficie prevalente.

Aosta, 29 gennaio 2018.

Au cas ou une culture serait comprise dans une tranche
d’altitude au titre de laquelle la valeur agricole moyenne
(VAM) n’a pas été fixée, il est fait application de la VAM
relative a la tranche immédiatement précédente.

Au cas ou un terrain reléverait de deux tranches d’altitude,
la VAM appliquée est celle relative a la tranche comprenant

la portion de terrain la plus étendue.

Fait a Aoste, le 29 janvier 2018.

Il Segretario della Commissione Il Presidente La secrétaire de la commission, La présidente,
Luisa GRATTACASO Stefania MAGRO Luisa GRATTACASO Stefania MAGRO
ATTI ~ACTES
EMANATI EMANANT

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di VILLENEUVE. Decreto 23 gennaio 2018, n. 12.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di
VILLENEUVE, dei terreni siti nel Comune di
VILLENEUVE necessari ai lavori di realizzazione di un
parcheggio comunale a servizio della frazione Cumiod
e contestuale determinazione dell’indennita provvisoria
di esproprio, ai sensi della L. r. 2 luglio 2004, n. 11.

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO
ESPROPRIAZIONI

Omissis

402

DES AUTRES ADMINISTRATIONS
Commune de VILLENEUVE. Acte n° 12 du 23 janvier 2018,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
VILLENEUVE, des biens immeubles situés sur le territoire
de ladite Commune et nécessaires aux travaux de réalisation
d’un parking communal au hameau de Cumiod et fixation
des indemnités provisoires d’expropriation y afférentes, au
sens de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

LE RESPONSABLE DU SERVICE
DES EXPROPRIATIONS

Omissis
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decreta

1) aisensidell’art. 18 dellal. . 2 luglio 2004, n. 11, ¢ pro-

nunciata a favore del Comune di VILLENEUVE C.F.:
00097580070 1I’espropriazione degli immobili di se-
guito descritti, in Comune di VILLENEUVE necessari
ai lavori di realizzazione di un parcheggio comunale
a sevizio della Frazione Cumiod, determinando, come
indicato appresso, la misura dell’indennita provvisoria
di esproprio da corrispondere alle ditte sottoriportate:

1Y)

décide

Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n°® 11 du
2 juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’ex-
propriation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée
d’Aoste), les biens immeubles situés sur le territoire
de la Commune de VILLENEUVE, indiqués ci-aprés
et nécessaires aux travaux de réalisation d’un parking
communal au hameau de Cumiod, sur ledit territoire,
sont expropriés en faveur de la Commune susmen-
tionnée (code fiscal 00097580070) ; les indemnités
provisoires d’expropriation a verser aux propriétaires

COMUNE DI VILLENEUVE

DITTA 1

Foglio 1 mappale n° 885 — Sup. Esp. Mq. 1 — Catasto terreni
Beniamino ARMAND (proprieta 1/7)

Nato a Saint-Nicolas il 31.03.1913

C.F.: RMNBMN13C31H672N

Bruna ARMAND (proprieta 1/7)

Nata a Aosta il 17.05.1937

C.F.: RMNBRN37E57A326B

Residente in Corso Brunelleschi n. 119, scala B — 10141 Torino
Corrado ARMAND (proprieta 1/7)

Nato a Aosta il 04.09.1965

C.F.: RMNCRDG65P04A326F

Residente in Frazione Fontanalle, 11 — 11020 Saint-Christophe (AO)
Marcella ARMAND (proprieta 1/7)

Nata a Saint-Nicolas il 05.03.1911

C.F.: RMNMCLI11C45H672V

Ottavio ARMAND (proprieta 1/7)

Nato a Saint-Nicolas il 01.05.1904

C.F.: RMNTTVO04E01H672M,;

Pierina ARMAND (proprieta 1/7)

Nata a Aosta il 05.05.1927

C.F.: RMNPRN27E45A3261

Renato ARMAND (proprieta 1/7)

Nato a Saint-Nicolas il 30.12.1925

C.F.: RMNRNT25T30H672C

Indennita base € 2,40

DITTA 2

Foglio I mappale n° 829 — Sup. Esp. Mq. 4 — Catasto terreni
Evaristo Gabriele CHABOD (proprieta 1/1)

Nato a Villeneuve il 20.12.1937

C.F.: CHBVST37T20L981F

Residente in Frazione Cumiod — 11018 Villeneuve (AO)
Indennita base € 9,60

DITTA 3

Foglio I mappale n° 1269 (ex 195) — Sup. Esp. Mq. 135 — Catasto terreni
Foglio I mappale n° 869 — Sup. Esp. Mq. 29 — Catasto terreni

Raphael Emile JUNOD (proprieta 1/2)

Nato a Aosta il 15.04.1986

C.F.: INDRHL86D15A326A

Residente in Regione Chabloz, 15 — 11100 Aosta
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concernés figurent ci-apres :

COMMUNE DE VILLENEUVE
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Nelly Maria ROLLAND (proprieta 1/2)

Nata a Cogne il 29.05.1946

C.F.: RLLNLY46E69C8211

Residente in Via Filon Liconi, 5 — 11012 Cogne (AO)
Indennita base € 1.689,60

DITTA 4

Foglio I mappale n° 442 — Sup. Esp. Mq. 279 — Catasto terreni
Daria Irene FRANCINI (prorieta 1/10)

Nata a Oggebbio il 17.06.1925

C.F.: FRNDRN25H57G007R

Giovanna FRANCINI (proprieta 1/10)

Nata a Oggebbio il 17.07.1947

C.F.: FRNGNN47L57G007Z

Residente in Strada Antonio Manzi, 18 — 28824 Oggebbio (VB)
Guido FRANCINI (proprieta 1/10)

Nato a Oggebbio il 03.11.1929

C.F.: FRNGDU29S03G007K

Residente in Via Masseretti, 65 — 28822 Cannobio (VB)
Idelma Giuseppina FRANCINI (proprieta 1/10)

Nata a Cannero Riviera il 01.09.1925

C.F.: FRNDMG25P41B610I

Laura FRANCINI (proprieta 1/10)

Nata a Oggebbio il 06.03.1928

C.F.: FRNLRA28C46G007A

Residente in Via Verbania, 11 — 28811 Arizzano (VB)
Noel FRANCINI (proprieta 1/10)

Nato a Oggebbio il 14.01.1929

C.F.: FRNNLO29A14G007A

Bertrand Emmanuel Claude George LEVERGEOIS (proprieta 1/30)

Nato in Francia il 07.02.1957

C.F.. LVRBTR57B07Z110Z

Eric Jean Roland LEVERGEOIS (proprieta 1/30)

Nato in Francia il 10.11.1950

C.F.: LVRRIN50S10Z110I

Pierre Marc Noel Denis LEVERGEOIS (proprieta 1/30)
Nato in Francia il 19.08.1948

C.F.. LVRPRM48M19Z110W

Maria Laura QUAIZIER (proprieta 1/10)

Nata a Courmayeur il 21.08.1927

C.F.: QZRMLR27M61D0120

Residente in Via Roma, 1 — 11100 Aosta

Christianne TODESCHI (proprieta 1/10)

Nata in Francia il 26.09.1932

C.E.: TDSCRS32P66Z110N

Dorina TODESCHI (proprieta 1/10)

Nata a Aosta il 20.11.1930

C.F.: TDSDRN30S60A326Z

Residente in Corso Filippo Brunelleschi, 27 — 10141 Torino
Indennita base € 669,60

DITTAS

Foglio I mapp.le n® 831 - Sup. Esp. Mq.17 — Catasto terreni
Rita Maria MICHON CHABOD (proprieta 1/1)

Nata a Villeneuve il 01.09.1938

C.F.: MCHRMR38P41L981V

Residente in Frazione Cumiod — 11018 Villeneuve (AO)
Indennita base € 40,80
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2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

il presente Decreto viene notificato ai sensi dell’art.
7 — comma 2 e dell’art. 25 della Lr. 2 luglio 2004 n. 11
“Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita in Valle
d’Aosta”, ai proprietari dei terreni espropriati, nelle forme
degli atti processuali civili;

ai sensi dell’art. 19 — comma 3 della lL.r. 2 luglio 2004, n.
11 Pestratto del presente provvedimento sara pubblicato sul
Bollettino Ufficiale della Regione;

I’esecuzione del presente Decreto ha luogo con la redazio-
ne del verbale di immissione nel possesso dei beni espro-
priati ai sensi dell’art. 20 — comma 1 della L. R. 2 luglio
2004, n.11;

ai sensi dell’art. 20 — comma 3 della medesima norma, un
avviso contenente I’indicazione dell’ora e del giorno in cui
¢ prevista I’esecuzione del presente provvedimento, sara
notificato all’espropriato almeno sette giorni prima;

il presente provvedimento € registrato e trascritto in termini
di urgenza presso i competenti uffici e volturato nei registri
catastali a cura del Comune di VILLENEUVE;

adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 — com-
ma 3, della Lr. 2 luglio 2004, n. 11, tutti 1 diritti relativi agli
immobili espropriati potranno essere fatti valere esclusiva-
mente sull’indennita;

avverso il presente Decreto puo essere opposto ricorso al
competente Tribunale Amministrativo Regionale entro i
termini di legge.

Villeneuve, 23 gennaio 2018.

Il Responsabile
del servizio espropriazioni
Germano JUNIN

Consorzio regionale per la tutela, ’incremento e I’e-
sercizio della pesca. Deliberazione del Consiglio di
Amministrazione 6 dicembre 2017, n. 28/a.

Approvazione variazioni al bilancio di previsione —

anno 2017.
IL CONSIGLIO
Omissis
delibera
1. diapportare le seguenti variazioni al bilancio di previsio-

ne—anno2017
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2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

Aux termes du deuxiéme alinéa de ’art. 7 et de I’art. 25 de
la LR n° 11/2004, le présent acte est notifié aux proprié-
taires des biens expropriés dans les formes prévues pour les
actes relevant de la procédure civile.

Aux termes du troisieme alinéa de I’art. 19 de la LR n°
11/2004, le présent acte est publié par extrait au Bulletin
officiel de la Région.

Aux termes du premier alinéa de l’art. 20 de la LR
n® 11/2004, I’établissement du procés-verbal de la prise de
possession des biens concernés vaut exécution du présent
acte.

Aux termes du troisieme alinéa de I’art. 20 de la LR n°
11/2004, un avis indiquant le jour et I’heure d’exécution
du présent acte est notifié aux propriétaires concernés au
moins sept jours auparavant.

Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en vue
de son enregistrement et de sa transcription, avec procédure
d’urgence, et le transfert du droit de propriété est inscrit au
cadastre, par les soins de la Commune de VILLENEUVE.

Aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 22 de la LR
n° 11/2004, a I'issue desdites formalités, les droits relatifs
aux biens immeubles expropriés sont reportés sur les in-
demnités y afférentes.

Un recours contre le présent acte peut étre introduit aupres
du tribunal administratif régional compétent dans les délais
prévus par la loi.

Fait a Villeneuve, le 23 janvier 2018.

Le responsable
du service des expropriations,
Germano JUNIN

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 28/a du 6 décembre 2017,

portant rectification du budget prévisionnel 2017.

1.

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis
délibére

Le budget prévisionnel 2017 subit les rectifications
suivantes :
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Applicazione avanzo residuo

Parte Entrate

Variazione in aumento

Avanzo di amministrazione non applicato

Totale variazione in aumento

Parte Uscite
Variazioni in aumento

9.288,71 €
9.288,71 €

Art. 2 “Stipendi indennita e rimborso spese personale segreteria” Da euro

129.000,00 a euro 132.715,48

Art. 18 “Spese per il personale addetto”
Da euro 160.000,00 a euro 165.573,23

Destinazione contributi provenienti da manifestazioni di pesca

Parte Entrate
Variazione in aumento

+3.715,48 €

+5.573,23 €

Art. 6 “Proventi attivita agonistica , sportiva e attivita sezionali”

Da euro 8.000,00 a euro 10.047,10

Parte Uscite
Variazione in aumento

Art. 29 “Spese reale per acquisto materiale ittico acque libere”

Da euro 3.000,00 a euro 5.047,10

BILANCIO PAREGGIA
TOTALE GENERALE ENTRATE

TOTALE GENERALE USCITE

2. di incaricare quale responsabile del procedimento per
gli adempimenti di cui alla presente Deliberazione, il
proprio funzionario responsabile dei servizi.

Consorzio regionale per la tutela, I’incremento e I’e-
sercizio della pesca. Deliberazione del Consiglio di
Amministrazione 6 dicembre 2017, n. 29/a.
Approvazione bilancio di previsione —anno 2018.
IL CONSIGLIO

Omissis

delibera
1. di approvare il bilancio di previsione per 1’anno 2018,

come risulta dall’allegato annesso alla presente delibe-

razione di cui forma parte integrante;

2. didare atto che il bilancio approvato pareggia alla cifra
di 1.068.836,84 €;

3. di mantenere invariato a 53,00€ ’importo del gettone
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+2.047,10 €

+2.047,10 €

1.042.972,65 €
1.042.972,65 €

2. Le responsable des services du Consortium est chargé
de ’accomplissement des taches découlant de la pré-
sente délibération.

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 29/a du 6 décembre 2017,
portant approbation du budget prévisionnel 2018.
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis
délibere
1. Le budget prévisionnel 2018 est approuvé tel qu’il fi-
gure a ’annexe faisant partie intégrante de la présente

délibération.

2. Les dépenses et les recettes visées audit budget s’équi-
librent a 1 068 836,84 euros.

3. Le montant du jeton de présence prévu pour chaque
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di presenza dovuto ai componenti del Consiglio di am-
ministrazione, del Comitato esecutivo, del Collegio dei
revisori dei conti e delle eventuali Commissioni;

4. di mantenere invariato a 708,86 € I’importo dell’inden-
nita di carica del Presidente del Consorzio regionale
pesca;

5. di pubblicare il presente atto sul Bollettino ufficiale
della Regione autonoma Valle d’ Aosta;

6. di trasmettere copia della presente deliberazione al
Tesoriere del Consorzio;

7. di incaricare quale responsabile del procedimento per
gli adempimenti di cui alla presente Deliberazione, il
proprio funzionario responsabile dei servizi.

Allegato: Bilancio di Previsione e relativi allegati, unita-
mente alla relazione Collegio Revisori dei Conti.
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membre du Conseil d’administration, du Comité d’exé-
cution, du Conseil des commissaires aux comptes et
des éventuelles commissions demeure fixé a 53 euros.

4. Le montant de I’indemnité de fonctions du président du
Consortium demeure fixé a 708,86 euros.

5. Laprésente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

6. Copie de la présente délibération est transmise au tré-
sorier du Consortium.

7. Le responsable des services du Consortium est chargé
de I’accomplissement des taches découlant de la pré-
sente délibération.

Annexes : budget prévisionnel et annexes y afférentes, rap-
port du Conseil des commissaires aux comptes.
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BILANCIO DI PREVISIONE ANNO 2018
GESTIONE CENTRI DI COSTO
Tit. I° Cat. I° UFFICI 227.100,00 Tit. I° c. 1I° STABILIMENTO 276.500,00
Art. 13-14 Compenso concessionari 4.500,00 3,74% Quota ufficio 8.325,24
Art. 27 Spese lavori SIM 1.000,00
TOTALE 222.600,00 TOTALE 285.825,24
RIPARTIZIONE COSTI RIPARTIZIONE COSTI
6,80% RISERVE 15.136,80 7,50% RISERVE 21.436,89
9,17% ACQUE LIBERE 20.412,42 10,95% ACQUE LIBERE 31.297,86
3,74% STABILIMENTO 8.325,24 0,84% CAMPI GARA 2.400,93
0,57% CAMPI GARA 1268,82
TOTALE 45.143,28 TOTALE 55.135,69
TOTALE 177.456,72 TOTALE 230.689,55
RICLASSIFICAZIONE
UFFICI AMMINISTRATIVI GESTIONE ACQUE LIBERE
Costi diretti 177.456,72 9,17% QUOTA UFFICIO 20.412,42
Art. 42 Acquisto macchine ufficio 500,00 10,95% QUOTA STABILIMENTO 31.297,86
Art. 40 Acquisto beni patrimoniali 500,00
Art. 41 Ampliamento beni patrim. 500,00
Art. 28 Costi semine 9000,00
TOTALE 178.956,72 Art. 13 Compenso concessionari 1000,00
Art. 26 Affitto Torrente Chalamy 0,00
STABILIMENTO TOTALE 61.710,28
Costi diretti 230.689,55 Art. 29 Acquisto materiale ittico 500,00
Art. 43 Acquisto apparecchiature 1000,00
TOTALE 62.210,28
TOTALE 231.689,55
GESTIONE RISERVE TURISTICHE GESTIONE ATTIVITA' AGONISTICA
6,80% QUOTA UFFICI 15.136,80 0,84% QUOTA STABILIMENTO 2.400,93
7,50% QUOTA STABILIMENTO 21.436,89 Art. 32 Spese di organizzazione 3000,00
Art. 30 Costi semine 6000,00
Art. 14 Compenso concessionari 3500,00 0,57% QUOTA UFFICI 1268,82
Art. 33 Acquisto materiale ittico 1000,00
TOTALE 46.073,69
TOTALE 7.669,75
Art. 31 Acquisto materiale ittico 50500,00
Art. 44 Acquisti app. diverse 500,00
Fondo riserva art. 34 4654,84|
TOTALE 97.073,69
Quota capitale rimborso mutuo art. 38 6000,00|
PARTITE DI GIRO 480.582,00
TOTALE 1.068.836,84
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Consorzio Regionale per la Tutela, I'incremento e I'esercizio

della pesca

PARERE DELL’ORGANO DI REVISIONE COLLEGIO DEI REVISORI DEI CONTI AL BILANCIO
DI PREVISIONE - ESERCIZIO 2018

Cocchetti dott.ssa Gloria Presidente
Grange dr. Lorenzo Componente
Tripodi dr. Paolo Componente

421



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 07
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 13-02-2018

Il giorno 4 dicembre 2017, alle ore 10:45 presso la sede del Consorzio Regionale Pesca, si &
riunito il Collegio dei Revisori dei Conti nominato con Deliberazione della Giunta regionale n. 695
del 29 maggio 2017 "Nomina, ai sensi della L. r. 11/1997, della Sig.ra Gloria Cocchetti in qualita di
Presidente del Collegio dei revisori dei conti del Consorzio regionale per la tutela, l'incremento e
l'esercizio della pesca in Valle d'Aosta, per un quadriennio” e con deliberazione del Consiglio di
amministrazione n. 17/A del 23 giugno 2017, per procedere all'esame della bozza di bilancio di
previsione per I'anno 2018 ai sensi della normativa vigente e sulla base della documentazione
acquisita.
Assistono il Presidente del Consorzio pesca Sig. Crea Antonio e la Sig.ra Sandra Vairetto.
Documentazione acquisita:
Proposta di bilancio di previsione per 'anno 2018;

- Relazione sintetica illustrativa del Presidente del Consorzio;

- Situazione del personale per il 2018;

- Prospetto riclassificazione per centri di costo.

Il Bilancio riporta sinteticamente i seguenti valori:

PARTE ENTRATE
Entrate ordinarie
Avanzo di amministrazione presunto Euro 0,00
Tesseramenti e permessi Euro 400.500,00
Proventi beni del Consorzio Euro 500,00
Proventi speciali Euro 18.000,00
Trasferimenti Euro 169.054,84
Entrate straordinarie
Proventi speciali Euro 200,00
Partite di giro
Partite di giro Euro 216.582.00
Gestioni speciali Euro 264.000,00

PARTE SPESE

SPESE CORRENTI
Spese ordinarie
Servizi degli organi del Consorzio Euro 227.100,00
Stabilimento ittico Euro 276.500,00
Ripopolamento acque libere Euro 10.500,00
Ripopolamento riserve turistiche Euro 56.500,00
Attivita agonistica e sportiva Euro 4.000,00
Fondo di riserva Euro 4.654,84
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Spese straordinarie
Ripopolamento ittico Euro 0,00

Servizi organi del Consorzio Euro 6.000,00

SPESE IN CONTO CAPITALE

Acquisto beni Euro 1.000,00
Beni mobili, macchine e attrezzature Euro 2.000,00
Estinzione debiti Euro 0,00
Partite di giro

Partite di giro Euro 216.582.00
Gestioni special Euro 264.000,00
TOTALE A PAREGGIO ENTRATE/SPESE Euro 1.068.836,84

Verifica dei principi.

Il bilancio esposto in termini finanziari si riferisce al 2018;

Risultano rispettati i seguenti principi:

UNITA’ il totale delle Entrate finanzia indistintamente il totale di tutte le spese, salvo le
eccezioni di legge. In particolare si rileva che le entrate correnti finanziano interamente le
spese correnti;

ANNUALITA’ le entrate e le spese sono riferite all'anno 2018;

UNIVERSALITA’ tutte le entrate e le spese sono iscritte in bilancio, senza gestioni di
entrate e di spese fuori bilancio;

INTEGRITA’ Le voci di bilancio sono iscritte senza compensazioni, nella loro interezza
senza decurtazioni;

VERIDICITA' ed ATTENDIBILITA’ Le previsioni sono fondate sull' analisi della dinamica
storica delle entrate e delle spese e su idonei parametri di riferimento.

PAREGGIO FINANZIARIO viene rispettato il pareggio complessivo di bilancio.
PUBBLICITA’ le previsioni cosi come esposte in bilancio sono intelligibili ed assicurano ai

fruitori la conoscenza dei contenuti di bilancio.
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Conclusioni e rilievi.
In relazione alle voci di entrata si rileva principalmente che:
- Avanzo di amministrazione presunto: non risulta determinato;
- Tesseramenti & permessi: sono previste euro 162.500,00, in diminuzione rispetto alle
pravisioni del 2017,
- Trasferimenti: sono previste in bilancio prudenzialmente euro 169.054,84, in diminuzione
rispetto alle previsioni del 2017,

In relazione alle voci di spesa si rileva principaimente che:
- Spese per il personale: sono state stanziate tenendo conto degli importi previsti dai contratti
collettivi di lavoro, tenendo altresi in debito conto dei possibili rinnovi contrattuali;
- Altre voci di spesa: sono state stanziate riportando la stessa previsione del bilancio 2017,

Si suggerisce di attuare una maggiore specificazione delle previsioni di spesa attraverso prospetti
di calcolo previsionali e di predisporre una relazione dettagliata illustrativa.

In seguito ai controlli effettuati e a quanto sopra riportato, il Collegio dei revisori dei conti esprime
parere favorevole di regolarita contabile sulla proposta di bilancio di previsione 2018, dei
decumenti ad esso allegati e su quanto & stalo specificato in sede di espressione del parere,
avendo rilevato la congruitd, la coerenza e I'attendibilita contabili delle previsioni in esso contenute

Il Collegio dei Revisori dei conti

- = ] s
Cocchetti dott.ssa Gloria K"_'-;, 'l/ 0 Naf g g,_ T ‘L~,_ 1,
N/ 7
Grange dott. Lorenzo : H?:f' - / :
= =
L f}“‘ AN
Tripodi dott. Paolo ‘oot VS Ip -

Y

424



